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(Acte IZ, scene 13, p.89.)
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(Acte II, scene 3,pp.109 - 10, )
v “l e

da
UWU‘WBUVI']&Jﬂﬁ')\]ﬂ’rJﬂ\l ut lh‘ U]J LﬂJJﬂUle\IWﬂW\muﬂ'l'mﬁ Juuae mmﬁmﬂ B~

trﬁﬂamnWQﬂLanm:ﬂ1u1ﬂaurdunu WQﬂTQﬂHﬂWNﬂUﬂﬁUﬂulﬂuﬁgmaﬂﬂmﬂﬂQﬁﬁﬁulﬂaﬂh

4
'fNVI’ﬂ.Wﬂl’dﬂﬂ?']llﬂ’)\)ﬁ'm’ﬂll'ﬁd (’)"l'El'?’(mﬂﬂllvlﬂﬁlWMlU’dﬂT']ﬂ']Uﬂ'l‘ﬂﬂ\lﬂLl) WﬂVi
V v v

F
1 al Tﬁﬂ’dﬂﬂ\'l M1 wnuﬁutmuum lWﬂﬂ'J wmmm TUVBLANATNANNRNY AUTIANIY tﬂuu

uxrnwunqanum,nwfﬁwﬂqu1utﬂnqvwﬂdiﬂl5ana1ﬁ



105

Et ce n'est pas unc bele qui criait, c'&tait Clytemnestre, Mais
on la saipnait., Son fils la saigneit. Il avait frappé‘uu hasard
sur le couple, en fermant les yeux. Mais tout est sensible et
mortel dans une mére indigne,

(Acte II, scene 9, 1,176.)
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Yoila, ce qu'Blectre veut te raviret & nous aussi, avec sa
verité., Nous voulons aimer., Fuis Electre.
(Acte II, scéne 3, p.109.)
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